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U PYCCKNIA

[laHHoe pyKoBOACTBO BXOAWT B KOMMAEKT nocTaBky yTiora. CoxpaHuTe ero u ncnonbsynte B
fanbHellleM B KayecTBe CMpaBoOYHOro maTtepvana Anbo Ha ciyyait nepefaun npubopa apyromy
nonb3oBaTento.
lMepen HavanoMm akcnnyaTauuy yTiora BHMMATENbHO W3y4uTe [aHHOe PyKoBOACTBO. B Hem
copepxuTca Heobxoaumas vHdopMaLns o Mepax 0e30MacHOCTW, MPaBUALHOM WCMONb30BaHUM
npvbopa 1 yxoae 3a HUM.

OnucaHue npubopa

1.
. Kpblilwka pesepsyapa ans Bogsl
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OTBepCTV]e pacnbinnTena

. Perynatop nogauv napa

. KHonka nogayn napa n naposoro yaapa
. KHonka ans pacnpbickvBaHus

. KHonka camoouncTkn

. Perynatop Temnepatypel 2
. CBeToBOM nHAMKaTOp Harpesa

9.

BTynka ceTeBoro LHypa

10. Pe3epByap ans BoAbl

11. Mogowsa yTiora

KoMnnekrauusa

YTior

MepHbI cTakaH

PykoBofCTBO M0 3KCnAyaTaLmm
[apaHTWIHbIV TanoH

TexHnyeckue XapaKTepucTtukun

MouwHocTb, Bt - 2600
HanpsixeHwue, B - 220-240 ~
Yacrora Toka, Iy, - 50-60
Pasmep nogowsbl, cM - 23x12,4

Ob6bem pesepsyapa ans sofel, Mn - 320

[OnvHa kabena, m - 2,0

MpeuMywecTea Mmogenu

[na Bcex TMNOB TKaHew

KepaMMueCKaq aHTNpuUrapHasa nogowsa

MepHbI Kabenb

PerynaTop TemnepaTypsi
Mosopayunsatomiics Ha 360° wHyp
DyHKUMS CYXOro rnaxeHuns
®yHKUMS pacnpbiCKnBaHUS
DyHKUMSA CaMOOYNCTKN

Perynupyemas nogava napa

MapoBoi ypap

BepTukanbHoe oTnapvBaHune

NHovkauwsa Harpesa

Knacc 3awwmtbl 0T nopaskeHns 31eKTpUyeckuM Tokom — |
[apaHTua - 1rog



O6wwne TpeboBaHMa 6esonacHOCTH

1. Mcnonb3oBaTb npnbop NCKNOYMUTENBHO MO Ha3Ha4eHWto. VI3roToBUTENb He HEeCEeT 0TBETCTBEHHO-
CTW 3@ NOBPEXAEeHNs, BO3HMKLLNE B pe3y/bTaTe HeBbINOHeHNS TpeboBaHW JaHHOTO PYKOBOACTBA.
2. 3anpeulaeTcs aKkcnayaTauus yTiora MOAbMU C OFpaHUYEHHbIMU BO3MOXHOCTAMM, HEL0CTaTKOM
3HaHWI 1 oMbiTa, a Takke [AeTbMU, 6e3 0CyLIeCTBIEHWA KOHTPONA VAWM WUHCTPYKTMPOBaHWSA Mo
“cnonb3oBaHWio Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHBIM 3a KX be30nacHoCTb.

3. YnakoBOYHbIVI MaTepuan yTiora MOXeT MpPefcTaBAfTh ONacHOCTb yaylWwbs ANA feTeil. XpaHuTb
ynakoBKy B HEAOCTYNHOM Ans H1x mecTe. UrpaTb ¢ npubopoM AeTAM KaTeropuyecku sanpeiyaetcs!
4. Pabouee HanpsxeHune npubopa AOMKHO COOTBETCTBOBATb HAMPSXKEHWIO, UCMNOb3YEMOMY B CETK
Balero Xunniia. YTior BK0YaTb TONIbKO B CeTb C 3a3eMJIEHNEM, COOTBETCTBYOLLMM YCTAHOBIEHHbIM
HopmaM. [1pu akcnnyaTaumy nprbopa 3anpellaeTcs MCNOAb30BaHWe HeCTaHAaPTHLIX MCTOYHMKOB
371eKTpONUTaHNS.

5. [Mepep kaxibim BKIItOUEHEM yBelUTbCsA B OTCYTCTBUM NOBPEXAEHWI KOpMyca U CeTeBOro LHypa
yTiora. [1pu Hanuuum TakoBbIX BK/IKOYATb YTIOT B PO3ETKY 3arnpelyaeTcs.

6. Heucnonb3oBatb nprbop BHe NoMeLLeHWi, PAAOM C UCTOYHMKAMK TeMna 1 OTKPLITOro NaameHy,
B MeCTe nonafaHuns npsaMblX CONHEYHbIX J1ydelt, a Takke BOIN3M eMKOCTe, HanoHEHHbIX BOAO.

7. Tpn HamMoKaHMM BKIIIOYEHHOTO YTIOra WM ero NafeHun HeMeIeHHO oTKIKYNTL Npubop oT ceTw.
Mocnenytolyee ncnonb3oBaHne Npubopa BO3MOXHO UCKIKUYMTENBHO MOCSe MPOBEPKU KBannduLm-
POBaHHbIM CMeLnancToMm.

8. YTior cnepyeT MCMonb30BaTb WM XPaHWTb Ha MOCKON, YCTOMYMBOWM M CyXOM MOBEPXHOCTW Kak
MOXHO Aanblie oT Kpas. He fonyckaTts CBELIMBAHMS LWHypa nprbopa ¢ NoOBEPXHOCTH, Ha KOTOPYIO OH
YCTAHOBJIEH, U KacaHWs LHYPOM UCTOYHUKOB Tema.

9. He octaBnsTb yTior, BKIIOYEHHbI B ceTb, D3 npucMoTpa.

10. He ocTaBnqaTh yTiOr NexalnM Ha rnagunsHol gocke. [1pn nepepbiBax B paboTe cTaBUTb yTior
BEPTMKANbHO.

11. Bepeubcs oT oxoroB mapoM BO BpeMmsi oTnapvBaHus. HeponmycTumo oTmapuBaTh opexay,
HapeTylo Ha yenoBeka!

12. OTknto4aTb M BKOYATb NPUBOP CyXMMU pyKaMmu, AepKacb 3a 91eKTPOBUIIKY, U HU B KOEM
cnyyae - 3a CeTeBOW NPOBOA,.

13. OTkntoyaTb yTiOr BO BpeMs XpaHeHWUs, YUCTKW 1 3amnosIHeHUs pe3epByapy Bofoii. 3anpellaeTcs
3ano/HATL pe3epByap CPefcTBaMu OT HaKWMn.

14. 3anonHas pesepByap BOLOW, MCMONb30BaTb MEPHLIN CTakaH. He HanvBaTb BOAy B pe3epByap u3
BOLOMPOBOALHOMO KpaHa!

15. He npukacaTbcs K ropsyum noBepxHoCTsaM npubopa, bpaTth yTor UCKIOUYNTENBHO 3@ PYYKY.

16. He ponyckaTb noBpexXAeHWIA WHypa U NOAOLWBLI yTiOra 0CTPbIMU MeTanInyeckumMy npeamMeTamu
1 MOBEPXHOCTAMMU.

17. Tepepn ybopkoin npubopa Ha xpaHeHue [aBaTb eMy MONHOCTbIO OCTbITb. [lpy XxpaHeHun He
HamaTblBaTb NMPOBOJ, Ha KOpMyC yTiora. XpaHnTe nprbop B MecTe, HEAOCTYNHOM Ans aeTel!

18. He npou3BoaWTb caMoCTOATeNbHbIN PEMOHT yTiora. PeMoHT npubopa MoXeT oCyLlecTBASTLCS
TONIbKO KBaNMPULMPOBAHHbBIMU CrieluanucTamu.

NomHuTe! HenpaBunbHasa akcnnyaTauus npubopa nuwaet Bac npaBa Ha ero rapaHTuitHoe obcny-
XuBaHwue!

MoproToBka npubopa Kk paboTe

1. BblTawwTe yTior 13 kopobku, yaanute ynakosky.
2. YbepwuTecs, yTo pabouee HanpsxeHue Npubopa COOTBETCTBYET HaMPSAXEHWIO, MCMNONAb3yeMOMY B
CEeTW BaLLEro XUNnia.



3. [poTpwuTe kopnyc v NOAOLWBY yTIOra BNaxHoOM MATKOM TkaHblo, ocoboe BHVWMaHue yaensas
0TBEPCTUAM [N Napa, a 3aTeM BbITPUTE HACYXO.

4. HanonHuTe pe3sepByap OTCTOAHHOW wAM GUALTPOBAHHOM BOLOW LO OTMETKM AAS FNaxXeHbs C
napom.

5. BkusouuTte yTior B CeTb.

6. Bo Bpems nepBoro ncnonb3osaHus npubopa Bo n3bexaHune nopyun ogexasl 1 benbs pekoMeHmy-
eTCsi MPOBECTN NPODHYIO YTIOXKKY Ha HEHYXKHOM OTpe3Ke TKaHM.

BHuMaHue! anI nepBoM UCNOJIb30BaHUU YTIOI MOXKeT He3HauyuTesibHoe BpeMs AbIMUTb U3-3a
Hann4ma cMasku.

PekoMeHZauuu no skcnayaTauum

1. [locTaBbTe yTiOr Ha rMafWbHYO AOCKY BEPTUKAIbHO, BKIIOYUTE €ro B CeTb.
2. B cooTBeTcTBUM C pekOMeHAALMSMU MO yXo4y Ha sprbike U3[enus, KoTopoe Bbl cobupaeTech
rnafuTb, yCTaHOBKTE TemnepaTypHbI pexuM yTiora.

CumBon Ha . TemnepaTypHbIN pexxmnm
BonokHucTbI cocTaB
ApAblke n3nenus yTiora, obo3HayeHme

Huskasa t°, min
® NYLON
CpepnHss t°
e e WOOL SILK

Bbicokad t°, max
eee | INEN COTTON

CuHTeTnKa, HEeWNoH

LepcTb, wenk

Xnonok, neH

[napuTtb Henb3s

% B R B

3. Ecnu uspenve He umeeT apnbika, Npornagsbte ero Ha HebosbWOM He3aMeTHOM yyacTke

1 CaMOCTOATE/IbHO OMpPeAennTe TeMnepaTypHbIii PEXUM.

4. YTior rotoB K paboTe, korfa mnocne HarpeBa MOLOLWBbLI A0 HYXHOW TemmepaTypbl fammoyvka
MHAMKaTOpa Harpesa noracHerT.

5. W3genvs u3 wepcty, Wwenka u CUHTETUYECKUX MaTepUanoB raabTe C W3HaHOYHOW CTOPOHbLI BO
n3bexaHve noasneHvs bnectawmx cneaos.

6. BapxaT u TKaHu ¢ BreckoM rafsTe Ha MATKOW NMoAoxKe (HanpuMep, MaxpoBoM MosoTeHue), B
0JHOM HanpasaeHun.

7. Tlo OKOHYaHWW YTIOXKW OTKMIOUMTE YTIOr OT CETW, BbifeiiTe BOAy 13 pe3epByapa v AaiiTe yTiory
OCTbIT.

8. XpaHuTe yTIOT B CyXOM MECTE B BEPTUKANBHOM MONOXEHUN.

Cyxoe rna>keHue

1. He HanonHsiTe pesepByap BOAOI 41 CYXOr0 raxeHbs.
2. YctaHoBuTe napoperynatop B nonoxenvie OFF (neBoe nonoxeHune perynatopa, raxeHue bes

napal.
3. Bbibepute Heobxonumyto TemMnepatypy.
4. CBeTOBOV MHAMKATOP MoracHeT, Koraa yTior byaeT rotos k paboTe.
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axxeHue ¢ napoM

1. HanonHute pe3epsyap OTCTOSIHHOW WAN GUABTPOBAHHOM BOLOW.

2. [naxeHue c NapoM BO3MOXHO TOJIbKO NpU Bbibope MakcuManbHo TemMnepaTypbl Harpesa nogoLu-
Bbl. B npoTBHOM cnyyae obpa3oBaHue napa He byfeT, 1 Boaa MOXET BbiTekaTb Yepes NofoLLBY.

3. TlopknoynTe yTiOr K 271€KTPOCETH. YCTaHOBUTE MakcuMasbHylo Temnepatypy. Joxautecs korpa
CBETOBOW MHAMKATOP MOracHET, 3T0 YKa3biBaET, YTO JOCTUIHYT BbIbpaHHbIV TeMNepaTypHbINA pexyM.

4. YcTaHoBWUTe perynatop nogauun napa B cpefHee nonoxeHne ON. Perynupyiite pblyarom

HeOBXOﬂ,V]My}O WHTEHCMBHOCTb.

(DYHKLI,VIH pacnpbiCKMBaHUA

1. OyHKUMSA pacnpbiCKUBaHWA NPUMEHSeTCH O YBNAXHEHWSA TKaHW NpW 3aTPYAHEHHON yTioxXKe
cToikmx cknafgok. Ee MoxHo ucnonb3osaTh Npu oboit TeMnepaTtypoit Harpesa yTiora.

2. Pesepsyap And Bofbl LOMXKEH DbITh 3anoNHeH. Heckonbko pa3 HaxkMuTe Ha KHOMKY pacnpbickuBa-
HUS 019 YBN@XHEHWS TKaHW.

3. ByabTe oCTOPOXHBI NMpW MCNONBL30BaHUM QYHKLMW PacnpbiCKUBAHWUSA - Ha WM3LENWNN BO3MOXHO
nosiBNeHve NATeH BoAbl.

®yHkuus «Maposoit ynap»

1. lNpuMeHsieTcs Ana pa3rnaxmuBaHUs MakCHManbHo ycToiumBbix cknapok. OyHkuWs aeicTeyeT
TONbKO NpK yCTaHOBKe TepMoperynatopa B nonoxeHune MAX.
2. Tlpn Mcnonb3oBaHWM HaXMUTE K OTNYCTUTE KHOMKY BKOYEHWS NapoBoro yaapa.

BepTMKaanoe oTnapuBaHue

1. TMpuMeHsieTca Ans pa3rnaxmnsBaHus CKNafok Ha BUCSLLEN ofex e, 3aHaBeckax v T.4. YoepxuBas
YTIOT B BEPTMKANbHOM MONOXKEHUW, HAXXKMUTE 1 OTNYCTUTE KHOMKY BKIOYEHUS NapoBoro yaapa.

BHuMaHue! He HanpaBnsiTe cTpyto napa Ha niopen!

PekomeHgauuu no yxomy

DyHKLMA CAMOOYMCTKMN

HeobxoavMo perynspHo NpoBOAWTL YMCTKY yTOra, B 3aBUCUMOCTU OT XKECTKOCTH BOLbl U MHTEHCUBHO-
CTW VMCNONb30BaHNSA.

[na storo:

* HaneiTe BOAY B pe3epByap A1s BOAbI M YCTAHOBMTE TEPMOPErynaTop B MakcMManbHoe
nonoxeHue;

Mpepynpexxpenue: Hukorpa He HanuBalTe yKCyc MM Apyrve XXUAKUE YUCTALLME CPefcTBa B
pesepByap ans Boabli!

®  KaK TOMbKO YTIOF HAarpeeTcs, v CBETOBOW MHAMKATOP MOracHeT, yaepXunBas yTior Haj pakoBUHOMN,
HaXMUTe Ha KHoMKy camoouncTtkm (selfclean);

e  OTNyCTUTE KHOMKY, KaK TOSIbKO BOAA B pe3epByape 3aKOHYUTCSH;

® /19 NOJIHOM OYWCTKM NapoBbLIX OTBEPCTMIA Ha MOLOLIBE yTIOra NpornanabTe BAaXHYI0 TKaHb.

2. Yxop 3a BHELUHUMM NOBEPXHOCTAMMU

®  yCTaHOBWTE NapoPeryaaTop B NojoXeHNe OFF (neBoe nonoxerue perynaropa, raxeHue 6es
napal;

e OTKAKOYMTE YTIOF OT CeTW U faiiTe eMy NOJAHOCTbI0 OCTbITh;

e yoanuTe C NOAOLLIBLI ClIeflbl HAKUMW W [ipyriie 3arpa3HeHns BAaxHoM MATKol TKaHbio ¢ Heabpa-
3UBHBIM MOIOLLMM CPEACTBOM.



BHuMaHue!

NoKpbITUEM, YKCYC U XMMUYECKMe BeLecTBa.
3. PerynsapHo npoMbiBaiiTe pesepsyap A5 BOAbI 1 CAVBaliTe Bofy NoC/e NMPOMbIBKM.

3anpewaeTcs NpUMEHATb AJIS YUCTKM MOAOWBbLI yTiora ry6ku c abpasuBHbIM

Bo3Mo)kHble Henonagku u cnocobbl X yCTpaHeHus

Henonagka Mpuunta Cnocob ycTpaHeHwus
YTior nocne ekioueHus | HenpasunsHoe MpoBepbTe NCNPABHOCTL LHYPA,
B CETb He HarpeBaeTcs | NofktoYeHKe BUJIKM W PO3ETKM

PerynaTtop Harpesa
yCTaHOBJ/IEH B MONOXEHWe
OFF

YCTaHOBUTE perynaTop Harpesa B
HY>XHOe nonoxeHne

YTior He BblpabaTtbiBaeT
nap

B pesepBsyape HefocTaTouHO
BOAbI

HanonHwTe pesepsyap Bofon

[Mapoperynatop ycTaHoBIeH
B nonoxexune OFF

YcTaHOBWTe napoperynatop B
NOIOKEHWNE TNaXeHNs C Napom

YTIOr HeaoCTaToYHO HarpeT

YcTaHoBUTE MakCUManbHYo
TemnepaTypy, HeobxoauMyto ons
rNaXxeHWs ¢ NapoM, U He HaymHalnTe
FNaxeHus:, moka He noracHeT
MHAMKATOP

Bo BpeMs rnaxeHus u3
NapoBbIX 0TBEPCTUIA
NOSBASIOTCS X10Mbs
HaKUMU 1 rpsasb

N3-3a ncnonb3oBaHus
XKECTKOW BOAbI BHYTPU yTIOra
obpa3syeTcs HakuMb

Bocnonbayiitech 0gnH nnm
HecKoNbko pa3 dyHKLuei
CaMo04nCTKN

Bo BpeMs rnaxeHus Ha
TKaHb MNoNagakT Kanau
BOAbI

Kpblilika oTBepcTUs
pesepByapa HempasBuibHO
3aKpbiTa

HaxMunTe Ha KPbILWKY A0 Uen4dKa

YcTaHoBneHHas
TeMnepaTtypa HefocTaTo4Ha
LS9 TNaXeHWs C napom

YCTaHOBUTE MaKCUMMasbHYio
TemnepaTypy, HeobxoAnMyto ons
rnaxeHUsi C NapoM, U He HauvHawTe
rNaxeHus, noka He nNoracHeT
MHOMKaTOop

ZE] XO0N1I0AHOTO yTHora
BblTeKaeT BO4a

YTtor BbIN yCTaHOBMEH B
rOpM30HTaNbHOE MOMOXeHWe
C HaMoJIHeHHbIM
pesepByapoMm

XpaHVITe YyTHOr B BEPTUKAJIbHOM
MosIoXKeHNn

YTiOr He NpoV3BOANT
napoBoW yaap

Bbl ucnonb3osanu GyHKLMIO
napoBoro yaapa CMLWKOM
4acTo B TeYeHme KOPOoTKOro
nepuosa BpeMeHu

BepHutech K rnaxeHuto Ha
rOPU30HTaNbHOM NOBEPXHOCTY W
NOAOXAMTE HECKOIbKO MUHYT nepes,
NOBTOPHBIM MCMOJIb30BaHNEM
byHKLMN

YTior Heg0CTaTOYHO
ropAYmmn

YcTaHoBNEHHAA
TeMnepaTypa HefLocTaTo4Ha

OTperynupyiiTe Temnepatypy Lo
HY>KHOr0 3HauYeHns

* Mo MHbIM Bonpocam obpallaiTecs 8 CEPBUCHYI0 CyxBy rapaHTUiiHOro 0bCyXMBaHUs (CM. rapaHTUiiHbIA TanoH).
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OcobeHHoCTH peanusauyunum n ytmnnmsauumm

[aHHoe n3genune ocobbix ycnoBuii NnepeBo3kn, XpaHeHUs U Npoaaxu He TpebyeT. o ncTeyeHnmn cpoka
cnyxbbl n3nenne nognexuT ytunusaumu. Peanusaumns v yTuamnsaumsa npoLykumm ocywecTBiseTcs B
COOTBETCTBWM C AeiCTBYIOLLMM 3akoHoaaTenscTBoM PO.

[laTa U3roToBNEeHUs, rapaHTUsl U3roTOBUTENS U CPOK CNYXKObI

[laTa n3roToBneHns 3akogMpoBaHa B CEPUMHOM HOMepe, Hax0AALLEMCH C HUXHEN CTOPOHbI 13Aenuns,
rae nocnefHve 4 Unepbl - NOpsAKOBbIE HOMepa roja v Mecsitla COOTBETCTBEHHO.

lapaHTWiHBIN cpok 12 MecsaLeB o fHS NOKYNKW. [1pW HacTynneHny rapaHTUHOro cnyyas ans 3aMeHsbl
WAW BO3BpaTa M3fenns B COOTBETCTBUM C 3akoHogatensctBoM PO npocbba obpatlatbes no mecty
npunobpeteHns ToBapa. bonee nogpobHy MHdOpMaLMO MO rapaHTUK, a Takxke TenedoH ropsyen
NnHWKM Bbl MOXeTe HaWiTV B rapaHTUIMHOM TasloHe, NOCTaBNSEMOM BMECTE C TOBAPOM.

Cpok cnyxbbl npunbopa - 5 net.

M3rotoBuTENb, WMMOPTEP M YMNONHOMOYEHHAs W3roToBWTENeM opraHusauus B PO He HecyT
OTBETCTBEHHOCTM 3a NpobieMbl 1 BO3MOXHbIE NMOTEPU, Bbl3BaHHbIE MCMONb30BaHVWEM ToBapa nocie
OKOHYaHWs cpoka cNyxbbl.

CooTBeTCTBUE TEXHUYECKUM pernamMeHTaM

[anHoe nsgenve cootsetcreyet Tpebosannam TP TC 004/2011 “O 6e30nacHOCTM HWU3KOBOILTHOMO
obopynosarua” u TP TC 020/2011 "3nekTpoMarHWTHas COBMeCTUMOCTb TEXHUYECKMX CPEACTB".
Konuto peicTeytollero ceptndnkata COOTBETCTBUS MOXHO ckayaTb C caita www.ergolux.ru wam
noTpeboBaTh B MeCTe NPOAAXM.

Nudopmauusa 06 nsrotosutene

N3rotoButens: «Jlntapk Jlaitunr ang 3nektpornk Jta.», 3 ®no, Jn Dkunr Oxe 3, Ne 6012 Len Han
Poya, WaHbuxaHb, 518034, Kutan.

MmMnopTép / YnonHoMoueHHas u3srotosuTenem opraHmsaums s P®: 000 «Iueptpeina», 140091,
MockoBckas obnacts, r. [I3epXxuHcknia, yn. SnepreTukos, 4.18.

JKenaem Bam npuaTtHoi rnaxkkm!



SN[Ch) ENGLISH

The manual is an integral part of iron delivery set. Keep it and use as information source and
pass it to another user if any case.

Prior to appliance usage study this Instruction Manual carefully. It provides necessary
information for safety and correct usage as well as maintenance rules.

Appliance Description

. Spray hole

. Cover of the water tank

. Regulator of steam

. Button for steam and burst of steam
. Button for spraying

. Button for self-cleaning

. Temperature regulator
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. Light indicator of heating 2
9. Power Cord Sleeve

10. Water tank

11. Soleplate 1

The set contains

e  Electric steam iron

e Measuring cup

e Instruction manual
e (Guarantee certificate

Specification

e Capacity W - 2600

e Voltage, V - 220-240 ~

e Frequency, Hz - 50-60

e Sole plate size, sm - 23x12,4
e  Water tank volume, ml - 320
e Wirelength, m - 2,0

Advantages

e Forall fabrics e Regulated steaming

e Ceramic anti-burnt soleplate e Burst of steam

e Copper cable e Vertical steam-ironing

e Temperature regulator e Heating indicator

e 360° swivel cord e Safety class | against electric shock
e Dryironing function e 1yearwarranty

e Spray function
e Self-cleaning function



General Safety Requirements

1. Use the device solely for the intended purpose. The manufacturer is not liable for the damages
resulting from the failure to comply with requirements of this manual.

2. People with reduced capabilities, lack of knowledge and experience, as well as children are not
allowed to use the iron without monitoring or instructing regarding the application of the device to
be conducted by a person responsible for their safety.

3. Iron packaging material may pose a hazard of suffocation for children. Keep the packaging in
an inaccessible place. It is strictly forbidden to play with the device!

4. The operating voltage of the device must match the voltage used in your home network. The
iron must only be connected to a network with a grounding that conforms to the established
standards. When using the device, application of non-standard power supply facilities is prohibited.
5. Prior to every switching-up, make sure that there is no damage to the casing, stand and power
cord of the iron. It is prohibited to plug the iron into the socket if any.

6. Do not use the device outdoors, near sources of heat and open flame, at the spot of direct
sunlight, or near water filled containers.

7. When wetting the switched-on iron or falling it into the water, disconnect the device from the
mains immediately. The following operation of the device is possible only after checking performed
by a skilled professional.

8. The steam iron should be used and kept on a flat, stable and dry surface as far as possible from
the edge. Keep the device cord out of hanging from the surface on which it is placed as well as out
of touching the heat sources by cord.

9. Don't leave the iron unattended.

10. Don't leave the iron with its plate on the ironing board. Always place it vertically on its back if
not ironing.

11. Save yourself from steam burns while steaming. Don’t steam pieces been worn!

12. Connect and disconnect the appliance only with dry hands, holding the electric plug, never pull
on the cord.

13. Unplug the iron for storing, cleaning and filling the water tank. Don't fill the water tank with
descaling solutions.

14. Use the measuring cup to fill the water tank. Don't fill the water tank directly from water tap!
15. Don't touch the hot surfaces, use handle to move the appliance.

16. Prevent the cord and sole plate from damages caused by sharp metal objects and surfaces.
17. Let the iron be cooled down completely before storing. Don’t spool the cord on the iron body for
storing. Keep the appliance in a place inaccessible for children.

18. Do not repair the iron on your own. The appliance is to be serviced by the qualified personnel
only.

Attention! Warranty is invalid in case of the misuse of the appliance!

Before using your iron

1. Take the appliance out of the box, remove packaging.

2. Make sure that the operating voltage corresponds to the mains voltage used in your house.

3. Wipe the iron body and soleplate, particularly the steam holes with damp soft cloth, and then
wipe it dry

4. Fill the water tank with filtered or distilled water up to the mark.
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5. Plug the ironin.
6. To avoid clothes damage begin the first time ironing with an old towel.

Warning! On initial use there may be some smoke from the iron due to the lubricant presence.

Operation instructions

1. Place the iron into the vertical position on the ironing board, plug the appliance in.

2. According to the manufacturer’s instructions on the garment label, choose the proper
temperature setting.

Do not iron

Symbol Garment Temperature
E Synthetics, nylon . !&IOYWLCEme
b Wool, silk e
I Cotton, linen eee LI COTTON
=

3. If you are unsure about the fabric type, test ironing a small area on the garment and choose the
temperature setting.

4. Pilot light will go off to indicate that the required temperature is reached and iron is ready for
operation.

5. lIron delicate fabrics such as silk, wool and synthetic on the inside part of the garment to prevent
shine marks.

6. lIron velvet and glitter fabrics on a soft backing (for example, Turkish towel), in one direction.

7. After use unplug the appliance, pour the water out of the tank and let the iron get cool.

8. Store the iron vertically in the dry place.

Dry ironing
1. Do not fill the water tank with water to a dry ironing.
Move the steam control knob to OFF (left position, steamless ironing).
9

2
3. Select the desired temperature.
4. The light indicator turns off when the iron is ready for operation

Ironing with steam

1. Fill the water tank with standing or filtered water.

2. lIroning with steam is only possible when choosing the maximum heating temperature of the
soleplate. Otherwise, steam will not form, and water can flow through the soleplate.

3. Plug the steam iron in. Set the maximum temperature. Wait for the light indicator to turn off,
then the selected temperature mode has been reached.

4. Set the steam control to the middle position ON. Adjust the lever the required intensity.
9
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Spray

1. Use it to moisture the fabrics on stubborn wrinkle ironing. Any temperature setting is
appropriate for using this function.

2. Water tank is to be filled. Press the spray button several times to moisture the garment.

3. Be careful when using the spray function - stains may appear on the product.

«Steam burst»

1. Removes stubborn wrinkles. Use MAX temperature setting for steam burst.
2. When using this function press and release the steam burst button.

Vertical steaming

1. Removes wrinkles on delicate garments in hanging position, hanging curtains, or other hanging
fabrics. Holding the iron in the vertical position, press and release the burst of steam button.

Warning! Do not direct the steam jet at people!

Maintenance instructions

1. Self - cleaning

It is necessary to regularly clean the iron, depending on the hardness of the water and the
intensity of use.

For this:

e Pour water into the water tank and set the thermostat to the maximum position;

Warning: Never pour vinegar or other liquid detergents into the water tank!

e assoon as the iron heats up and the indicator light turns off while holding the iron over the sink,
press the button for self-cleaning (selfclean);

e release the button as soon as the water in the tank has run out;

e iron the damp cloth to clean completely the steam holes on the iron soleplate.

2. Surface care

',
e turn the steam control knob to the OFF [left position, steamless ironing);
e unplug the iron and allow it to cool down;
e use soft damp cloth to remove any deposits on the sole plate.

Warning! Never use any abrasive, vinegar or descaling agents to clean the iron.

3. Regularly rinse the water tank and pour out the water after cleaning.



Trouble Shooting

Problem

Possible cause

Solution

The iron is plugged in but it
is cold

Wrong connection

Check the cord, the plug and the
socket

The temperature has been
settled to OFF

Turn the temperature dial to the
required temperature

No steam comes out.

There may not be enough
water in the water tank

Fill the water tank

Steam knob is in the OFF
position

Turn the steam control knob to
the steam ironing position

The iron is not enough heated
up

Turn the temperature dial to the
MAX temperature required for
steam ironing and start ironing
only when the indicator is off.

Flakes and impurities come
out from the soleplate holes
during ironing

Hard water use caused the
skale flake developing inside
the iron.

Perform Self-cleaning once or
more times.

Water drops get to the
garment while ironing

Water tank cover is closed
improperly

Press the cover up to the click

Incorrect temperature setting.

Turn the temperature dial to the
MAX temperature required for
steam ironing and start ironing
only when the indicator is off.

Water leakage from the
soleplate of the cold iron

The iron was stored in the
horizontal position with the
filled tank.

Store the iron in the vertical
position.

No steam burst comes out

Excess use of the steam burst
function

Start ironing on the horizontal
surface and wait several
minutes before using this
function again

Soleplate’s heat is not

enough.

Incorrect temperature setting.

Adjust the temperature to the
desired value .

* For other questions, contact the after-sales service (see guarantee certificate).

Features of sales and recycling

This product doesn't require special conditions of transportation, storage and sales. The product
should be recycled after its useful life. Sales and recycling of products is carried in accordance with

current legislation.
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Date of manufacture, warranty and lifetime

The date of manufacture is encoded in the serial number, placed on the bottom side of the appliance,
where the last 4 digits are index numbers of the year and month accordingly.

The warranty duration is 12 months from the date of purchase. Please contact the seller for warranty
service if product replacement or refund is required in accordance with the respective local laws.
For full terms and conditions as well as hotline phone numbers please refer to the warranty card
supplied with your product.

Lifetime is 5 years.

The manufacturer and importer are not liable for problems and possible losses caused by using the
goods after lifetime.

Compliance with technical regulations

The appliance complies with the requirements of technical regulations of the Customs Union and the
European Union. You may download a copy of conformity certificates from the web-site
www.ergolux.ru or request it at the point of sale.

Information about the manufacturer

Manufacturer: Litarc Lighting & Electronic Ltd., 3 Floor, Li Jing Ge 3, No. 6012, Shen Nan Road,
Shenzhen, 518034, China.

We wish you a pleasant ironing!
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